DAIKIN NAVOD K OBSLUZE

V

Souprava bezdratového
dalkového ovladace

MODELY

BRC7EA628
BRC7EA629
BRC7EA630




BRC7EA628,
BRC7EA629:

DR

BRC7EA630:

DA

1-1

®

‘
888
“‘

®

paIKIN

1-3

DALKOVY OVLADACI

CHLAZENI/VYTAPENI

pankin

[

SPiNAC PRO PREPINANI

—
* .

1-2

BRC7EA628,
BRC7EA629:

B

BRC7EA630:

BV

DOWN
BFAN

RESERVE C
TIMER

MODE

H

~=SWING

in
OO ® ® O

@ [TEST

?

(1]




OBSAH

Bezpecnostni opatfeni ..........ccccovieiiiiiene 1
Zachazeni s bezdratovym dalkovym
ovladadem ........cccvveiiieeiiee e
Provozni rozsah
Provozni postup
Nejde o poruchu klimatiza¢ni jednotky..... 13
Jak diagnostikovat problémy................... 13
Pozadavky na likvidaci ..........cccccoeeeeeninen. 15

Dékujeme Vam za zakoupeni tohoto
voliteIného pfislusenstvi Daikin. Pfed
pouzitim tohoto volitelného pfislusenstvi si
pozorné proctéte tento navod k obsluze.
Povivam, jak tuto jednotku spravné pouzivat
a pomuze vam v pfipadé eventudlnich
probléma. Po prostudovani si navod
uschovejte pro pozdéjsi potfebu.

PRED POUZITIM

Tento navod k obsluze je ur¢en vyhradné
k poskytnuti pokynl o zpUsobu pouziti
bezdratového dalkového ovladace.
Prectéte si také navod k obsluze pfilozeny
k vnitini jednotce pro bezpe&né pouzivani
a udrzbu systému.

1. Bezpecénostni opatreni

Doporucujeme, abyste si tento navod

k obsluze pozorné precetli, nez zanete
klimatizaci pouzivat. Jen tak budete moci
s vyhodou vyuzit vSech funkci
klimatizacniho zafizeni a pfedejdete
porucham nasledkem chybného ovladani.
Tato klimatizace je klasifikovana jako
"zafizeni, které neni pfistupné vefejnosti".

Zde popsana bezpecénostni opatieni
jsou oznaéena napisy VYSTRAHA

a VAROVANI. Oba napisy upozoriiuji
na dulezité informace, které se tykaji
bezpeénosti. VSechna takova opatreni
je treba dodrzovat za vSech okolnosti.

/\ VYSTRAHA....NedodrZeni téchto pokyni
mUze zapficinit zranéni
osob nebo smrt.

/\ VAROVANI.....Nedodrzeni téchto pokynu
mUZe zpusobit $kody na
majetku nebo zranéni
osob, které mize
v zavislosti na podminkach
byt i velmi vazné.

Po piecteni si tento navod ulozte na

dostupném misté, abyste do néj mohli

v pripadé potreby kdykoliv nahlédnout.

Pokud toto zafizeni predate novému

uzivateli, predejte mu také tento navod

k obsluze.

—/\ VYSTRAHA

Nezapominejte, ze delSi vystaveni
pfimému proudu studeného nebo
teplého vzduchu z klimatizaéni
jednotky nebo prilis studenému ¢€i
prilis teplému vzduchu miize byt
nebezpecné pro vase fyzické zdravi
a kondici.

Jestlize ma klimatizace poruchu
(vydava spaleny zapach apod.),
okamzité ji vypnéte a obrat'te se

na svého prodejce.

Dalsi provoz v takovém stavu mize mit
za nasledek poruchu, elektricky Sok nebo
pozar.

Ohledné instalace svého zafizeni se
porad’te se svym mistnim prodejcem.
V pfipadé, ze byste provadéli tyto prace
vlastnimi silami, mohlo by dojit k tniku
vody, urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

O upravach, opravach a udrzbé
klimatiza¢niho zafizeni nebo
dalkového ovladace se poradte

s mistnim prodejcem.

Nespravné provedena prace mize mit za
nasledek unik vody, uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy
nestrkejte zadné predmeéty, zejména
ne tycky, prsty atd.

Mohlo by dojit k Urazu pfi styku s rychle
se otacejicimi listy ventilatoru.
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Davejte pozor na mozné riziko pozaru
v pripadé uniku chladiva.

Pokud klimatiza¢ni jednotka nepracuje
spravné, tzn. nechladi nebo neohfiva
vzduch, maze byt pfi¢inou Unik chladiva.
Obratte se na svého prodejce

a pozadeijte jej o pomoc.

Chladivo obsazené v klimatizaci je
bezpecné a obvykle neunika. OvSem

v pfipadé uniku maze jeho dotyk se
sporakem, topenim nebo jinym zdrojem
tepla vytvaret jedovaty plyn.

Dokud kvalifikovany technik neopravi
unik, klimatizaci nadale nepouziveijte.

V pripadé uniku chladiva se poradte
se svym mistnim dodavatelem.

Je-li klimatizace instalovana v malé
mistnosti, je nezbytné ucinit vhodna
opatfeni, aby v pfipadé uniku chladiva
nedoslo k jeho nadmérné koncentraci.
Jinak muze dojit k nehodé v dusledku
vyCerpani kysliku.

O pripojeni prisluSenstvi se porad'te

s odborniky a pouzivejte vyhradné
prislusenstvi specifikované vyrobcem.
Dusledkem vase zasahu muze byt
poskozeni, které dale mlize zapficinit
unik vody, elektricky Sok nebo pozar.

O premisténi a opétovné instalaci
klimatizacni jednotky se porad'te

se svym mistnim prodejcem.
Nespravna instalace mlize mit za
nasledek unik vody, uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

Zkontrolujte pouziti spravnych pojistek
s odpovidajici jmenovitou hodnotou.
Nepouzivejte nevhodné pojistky, médéné
ani jiné vodiCe jako nahradu, protoze

by to mohlo mit za nasledek uraz
elektrickym proudem nebo poskozeni
jednotky.

Zajistéte instalaci jistice svodového
zemniciho proudu.

Nebude-li jisti¢ instalovan, hrozi riziko

urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

Nezapomente uzemnit jednotku.
Jednotku je zakazano uzemnovat

k potrubi, hromosvodu ¢&i telefonnimu
vedeni. Nespravné uzemnéni mlze
zpusobit Uraz elektrickym proudem
nebo pozar.

Intenzivni narazovy proud blesku nebo
jiného zdroje mlze zpUsobit poSkozeni
klimatiza¢niho zafizeni.

Dojde-li k ponoieni klimatizace

do kapaliny v dusledku pfirodni
katastrofy (potopa, privalovy dést),
obrat'te se na svého prodejce.

Ve vySe uvedeném pfipadé nadale
nemanipulujte s klimatizaci; v opaéném
pfipadé hrozi porucha, uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

Nespoustéjte ani nezastavujte provoz
klimatizace, jestlize je vypinaci jisti¢
napajeni zapnuty, respektive vypnuty
(ZAP/VYP).

Jinak muze dojit k poZaru nebo Gniku
vody. Dale muze dojit k trhané rotaci
ventilatoru (je-li zapnuta kompenzace
napajeni), coz muze zapficinit zranéni.
Nepouzivejte vyrobek v oblastech

s ovzdusSim, které je kontaminovano
olejovymi vypary, napf. kuchyrfiskym
nebo strojnim olejem.

Olejové vypary mohou zpUsobit
poskozeni, elektricky Sok nebo pozar.
Nepouzivejte vyrobek v mistech

s nadmérnym kouiem z oleje,
napriklad v kuchyni, ani v mistech

s hoflavymi plyny, korozivnimi plyny
nebo kovovym prachem.

Pouziti vyrobku na takovych mistech maze
zpUsobit pozar nebo poruchu vyrobku.

V blizkosti vyrobku nepouzivejte
horlavé materialy (napf. lak na vlasy
nebo insekticidy).

Necistéte vyrobek organickymi
rozpoustédly, napf. na barvy.

Pouziti organickych rozpoustédel muze
zpUsobit poskozeni vyrobku, uraz
elektrickym proudem nebo poZar.

K napijeni klimatiza€niho zafizeni
pouzijte samostatny elektricky obvod.
Pouziti jiného zdroje napajeni mize
zpusobit tvorbu nadmérného tepla,
pozar nebo poruchu vyrobku.
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—/\ VAROVANI

Klimatiza¢ni jednotku nepouzivejte

k jinym Gcelim nez k tém, ke kterym
je ur€ena.

Klimatiza¢ni jednotku nepouzivejte ke
chlazeni pfesnych pfistroju, potravin,
rostlin, zvifat ani uméleckych pfedméta,
protoze by mohlo dojit ke zhorSeni
vykonu, kvality nebo zZivotnosti takovych
predmétd.

Pfimo pod vnitini nebo venkovni
jednotku neumist'ujte predméty, které
by mohly byt poSkozeny vihkosti.

V nékterych pfipadech mize
kondenzace na hlavni jednotce nebo
potrubi s chladivem, necistoty na filtru Ci
zabrany v odvodu zpUsobit odkapavani.
Nasledkem toho miize dojit k poSkozeni
nebo poruse.

Pokud se v mistnosti pouziva spolu
s klimatizac¢ni jednotkou zafizeni
vybavené horakem, zajistéte
dostate¢né vétrani mistnosti, aby
nedoslo k vyéerpani kysliku.

Po delSim pouzivani vzdy zkontrolujte
stojan zafizeni a pfripadné poskozeni
uchyceni.

Jestlize je uchyceni klimatizace
ponechano v poskozeném stavu,

mUze dojit k padu a zranéni.

Pobliz jednotky neumist'ujte horlavé
spreje ani nemanipulujte s obaly
sprejl, protoze by disledkem mohl
byt pozar.

Pred cisténim jednotky ji vypnéte.
Vypnéte také jisti¢ nebo vytahnéte
napajeci kabelovou pripojku ze
zasuvky.

Jinak by mohlo dojit k urazu elektrickym
proudem.

Zarizeni neovladejte mokryma
rukama, zabranite tak riziku Grazu
elektrickym proudem.

Neumist'ujte zafizeni, ktera produkuji
otevieny ohen, do mist vystavenych
pfimému toku vzduchu z jednotky.
Mohlo by to mit negativni vliv na
spalovani horaku.

Neumist'ujte topna télesa pfimo pod
jednotku. Mohlo by dojit k deformaci.

Nedovolujte détem pokladat jakékoliv
véci na venkovni jednotku a nedovolte
jim lézt po ni.

Pad by mohl mit za nasledek uraz.
Otvory pro vstup a vystup vzduchu
nezakryvejte.

Omezeny proud vzduchu miize mit za
nasledek nedostatecny vykon a jiné
potize.

Ujistéte se, ze déti, rostliny a zvirata
nejsou pfimo vystaveny toku vzduchu
z jednotky. Mohlo by dojit ke vzniku
negativnich efekt.

Klimatizaéni jednotku nebo dalkovy
ovladaé nikdy nemyjte vodou, mohlo
by dojit k urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

Nepokladejte na jednotku nadoby na
vodu (kvétinové vazy atd.), mohlo by
dojit k elektrickému Soku nebo
pozaru.

Klimatiza€ni zafizeni neinstalujte na
mista, kde hrozi nebezpeci uniku
hotlavych plynu.

V pfipadé uniku plynu maze tento po
nahromadéni v blizkosti klimatizace
zapfricinit pozar.

Neumist'ujte hoflavé nadoby (napf.
spreje) do 1 metru od vystupniho
otvoru.

Nadoby by mohly explodovat vlivem
horkého vzduchu z vnitfni nebo vné&jsi
Casti jednotky.

Baterie musi byt ze zafizeni pred
likvidaci vyjmuty a musi byt
bezpeénym zplisobem zlikvidovany.

Zajistéte odtok tak, aby byl vzdy
stoprocentni.

Nedochazi-li k fadnému odtoku z vnéjsi
odtokové trubky b&éhem provozu
klimatizace, maze byt pfi¢inou
nahromadéni necistot nebo jina blokace.
jednotky. V takovém pfipadé zastavte
provoz klimatizace a obratte se na svého
prodejce.
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Tento spotiebi¢ neni uréen k ovladani
détmi nebo osobami se snizenymi
schopnostmi bez dozoru.

Muze dojit k poSkozeni télesnych funkci
a Ujmé na zdravi.

Na malé déti je treba dohlédnout, aby
si nehraly s jednotkou ani s dalkovym
ovladac¢em.

Nahodna manipulace ditétem muze
zpusobit zranéni poskozeni télesnych
funkci a Ujmu na zdravi.

Nedovolujte détem, aby si hraly na

venkovni jednotce nebo v jeji blizkosti.

Neopatrny dotek by mohl vyustit v Uraz.

Se svym prodejcem se porad'te

o vycisténi vnitiku klimatizaéniho
zarizeni.

Nevhodné ¢isténi mize zpusobit
poskozeni plastovych dilli, tnik vody
a dalSi Skody a takeé uraz elektrickym
proudem.

Abyste predesli zranéni, nedotykejte
se privodu vzduchu ani hlinikovych
lamel jednotky.

Do bezprostiedni blizkosti venkovni
jednotky neumist'ujte zadné predmeéty
a nedovolte, aby se kolem jednotky
zacaly hromadit odpadky, sut’ nebo listi.
Spadané listi je domovem mnoha zvifat,
ktera pak mohou pronikat do jednotky.
Jakmile jsou zvifata uvnitf, mohou
zpUsobit poruchu, kouf nebo pozar
dotykem s elektrickymi sou¢astmi.

Nikdy se nedotykejte vnitinich ¢asti
ovladace.

Nesnimejte jeho Celni panel. PFi dotknuti
se urcitych vnitfnich sou€asti dojde

k Urazu elektrickym proudem

a poskozeni jednotky. Poradte se prosim
svym prodejcem ohledné kontroly

a nastaveni vnitfnich soucasti.

Dalkovy ovlada¢ nenechavejte na
vlhkych mistech.

Pokud by do dalkového ovladace
pronikla voda, hrozi riziko probijeni
elektrického proudu a poskozeni
elektronickych soucastek.

PFi pouziti bezdratového dalkového
ovladace jej nevystavujte silnému
svétlu ani neinstalujte invertorové
zarivkové svétlo v blizkosti prijimace
na hlavni jednotce.

Mohlo by dojit k poruse.

Pri ¢isténi nebo kontrole vzduchového
filtru davejte pozor.

Praci ve vySkach je tfeba vénovat
maximalni pozornost.

Pokud by leSeni bylo nedostate¢né
stabilni, mohli byste spadnout nebo by se
leSeni mohlo skacet a dlisledkem by byl
uraz.

2. Nazvy a funkce provozni
€asti (obr. 1, 2)

ZOBRAZENi" A "
1 | (PRENOS SIGNALU)

Rozsviti se béhem prenosu signalu.

ZOBRAZENi ll'&ll ll@ll L1 @ "
" 3 " "se:" (PROVOZNI REZIM)

2 | Toto zobrazeni znazorfiuje aktualni
PROVOZNI REZIM. Pro typ pouze s
chlazenim nejsou instalovany rezimy
" {A) " (Auto) a "se:" (topeni).

ZOBRAZENI " :‘_-..M-:é "
(NASTAVENi TEPLOTY)

Zobrazuje nastavenou teplotu.

ZOBRAZENI " wo3 wo-i "
(NAPROGRAMOVANY CAS)

Toto zobrazeni zobrazuje
NAPROGRAMOVANY CAS
spusténi nebo vypnuti systému.

ZOBRAZENI " +\= " (KLAPKA
5 |PROUDENI VZDUCHU)

Viz strana 9.

ZOBRAZEN| "2 "
(OTACKY VENTILATORU)

Zobrazuje nastavené otacky
ventilatoru.

Cesky




ZOBRAZENI " @TEST "
(KONTROLA/ZKUSEBNI PROVOZ)

Po stisknuti tlacitka KONTROLA/
ZKUSEBNI provoz se na displeji se
na displeji zobrazi aktualné nastaveny
rezim.

17

TLACITKO REZIMU KONTROLA/
ZKUSEBNi PROVOZ

Toto tlacitko muZe pouzZivat pouze
kvalifikovany servisni technik pro
ucely udrzby.

TLACITKO ZAP/VYP

Stisknutim tohoto tlacitka se systém
zapne. Opétovnym stisknutim tlacitka
se systém vypne.

18

SPINAC NOUZOVEHO PROVOZU

Tento spinac Ize snadno pouzit v
pfipadé, ze dalkovy ovlada¢ nefunguje.

TLACITKO PRO OVLADANI
OTACEK VENTILATORU

19

PRIJIMAC

PFijima signaly z dalkového ovladace.

Stisknutim tohoto tlacitka vyberete
poZadované otacky ventilatoru,
VYSOKE/NIZKE (BRC7EA628/29)
nebo VYSOKE/STREDNI/NIZKE
(BRC7EAB30).

20

KONTROLKA PROVOZU (&ervena)

Tato kontrolka sviti béhem provozu
klimatizace. V ptipadé problém
s jednotkou blika.

10

TLACITKO NASTAVENI TEPLOTY

21

KONTROLKA CASOVACE (zelena)

Tato kontrolka sviti, kdyZ je nastaven
Casovac.

Toto tlagitko pouZijte k NASTAVENI
TEPLOTY (ovlada se s uzavienym
prednim krytem dalkového ovladace).

1"

TLACITKO PROGRAMOVANI
CASOVACE

22

KONTROLKA CISTENI
VZDUCHOVEHO FILTRU (éervena)

Rozsviti se, kdyZ je potfeba vydcistit
vzduchovy filtr.

Pomoci tohoto tlacitka muzete
naprogramovat &as "SPUSTENI" nebo
"VYPNUTI". (Ovlada se pfi otevieném
prednim krytu dalkového ovladace.)

12

TLACITKO SPUSTENI/VYPNUTI
REZIMU CASOVACE

23

KONTROLKA ODMRAZOVANI
(oranzova)

Rozsviti se, kdyz je zapotfebi provést
odmrazovani. (U jednotek pouze

s chlazenim se tato kontrolka
nerozsvécuje.)

Viz strana 9.

13

TLACITKO VYHRAZENI/ZRUSENI
CASOVACE

Viz strana 10.

14

TLACITKO NASTAVENi SMERU
PROUDENI VZDUCHU

24

SPINAC PRO VOLBU VENTILATOR/
KLIMATIZACE

Nastavte spinaé na " fs "
(VENTlLATOR) pro VENTILATOR

a"® " (A/C) pro TOPENI nebo
CHLAZENI.

Viz strana 8.

15

TLACITKO PRO VYBER
PROVOZNIHO REZIMU

Stisknutim tohoto tlacitka vyberete
pozadovany PROVOZNI REZIM.

25

SPINAC PRO PREPINANI CHLAZENI/
VYTAPENI

Nastavte spina¢ na " 2 " (CHLAZENI)

pro CHLAZENI a "i8:" (TOPENI) pro
TOPENI.

16

TLACITKO VYNULOVANI
UKAZATELE FILTRU

Viz ¢ast UDRZBA v navodu k obsluze
vnitfni jednotky.
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POZNAMKA

* Pro ucely vysvétleni jsou vSechny
ukazatele zobrazeny na obrazku 1 (na
rozdil od skuteénych provoznich situaci).
Na obr. 1-2 je zobrazen dalkovy ovladad
s otevienym pfednim krytem.

Na obr. 1-3 je zobrazeno, Ze tento dalkovy
ovladac Ize pouzit ve spojeni s ovlada¢em
dodanym se systémem VRV.

Jestlize sviti kontrolka Cisténi vzduchového
filtru, vyGistéte vzduchovy filtr dle pokynu

v navodu k obsluze vnitfni jednotky.

Po vycisténi a opétovné montazi
vzduchového filtru stisknéte tlacitko
vynulovani ukazatele filtru na dalkovém
ovladagi. Kontrolka €isténi vzduchového
filtru na pfijimaci zhasne.

Po zapnuti napéjeni se za¢ne blikat
kontrolka odmrazovani. Nejedna se

0 poruchu.

3. Zachazeni s bezdratovym
dalkovym ovladaéem

Bezpecnostni opatreni pfi zachazeni
s dalkovym ovladaéem

Namirte vysilaci ¢ast dalkového ovladace
na prijimaci ¢ast klimatizace.

Jestlize cokoliv blokuje trasu pro pfenos

a pfijem signalu mezi vnitini jednotkou

a dalkovym ovlada¢em, napfiklad zaclony,
ovladani nebude fungovat.

2 kratka pipnuti z prijimace oznacuiji, ze je
prfenos spravné navazan.
Prenosova vzdalenost je priblizné 7 m.

Dbejte, aby nedoslo k padu nebo
namoceni ovladace.
Mohl by se poskodit.

Tlacitka dalkového ovladace nikdy
neovladejte tvrdym Spicatym predmétem.
Mohlo by dojit k poSkozeni dalkového
ovladace.

Misto instalace

* Je mozné, Ze signaly nebudou pfijimany
v mistnostech, které maiji zafivkové
osvétleni. Pfed zakoupenim zafivkového
osvétleni se prosim poradte s prodejcem.

* Pokud dalkovy ovladac spusti jina
elektricka zafizeni, pfesunte je,
nebo se poradte se svym prodejcem.

Umisténi dalkového ovladace do drzaku
dalkového ovladace

Namontujte dalkovy ovlada¢ do drzaku na
sténé nebo sloupu pomoci dodanych Sroub.
(Ujistéte se, Zze pfenasi signal.)

Demontaz
dalkového
ovladace

Vysunout nahoru

dalkového

Umisténi
ovladace

Nasurite shora

O)
%
Q
Drzak >
dalkového
ovladani
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Jak vlozit baterie

(1) Odstrante zadni kryt
dalkového ovladace
ve sméru Sipky.

(2) Vlozte baterie.
Pouzijte dvé baterie v
AAA LRO3 (alkalické).
Pfi vkladani baterii
dodrzujte spravnou
polaritu (+) a (-).

(3) Uzavrete kryt.

— Kdy vymeénit baterie
Pfibézném pouzivani baterie vydrzi pfiblizné
rok. Pokud vnitfni jednotka nereaguje nebo
reaguje pomalu na pfikazy, nebo pokud
displej ztmavne, vymérite je.

[VAROVANI]

» Baterie vyménite vZdy najednou.
Nepouzivejte soucasné staré a nové
baterie.

* Pokud se dalkovy ovlada¢ delSi dobu
nepouziva, vyjméte baterie, aby se
zabranilo jejich vyteceni.

V PRIPADE CENTRALNIHO
OVLADANI SYSTEMU

Pokud je vnitfni jednotka ovladana centrainé,
je nutné pfepnout nastaveni dalkového
ovladace.

V takovém pfipadé kontaktujte svého
prodejce DAIKIN.

4. Provozni rozsah

Systém VRV
Viz navod k obsluze dodany s klimatizaci.

5. Provozni postup

Viz obrazek 1 na strané [1]

¢ ZpUsob ovladani se u tepelného ¢erpadla
liSi od jednotky pro prosté chlazeni. Typ
svého systému si ovéfte u prodejce
zafizeni Daikin.

e Za ucelem ochrany jednotky zapnéte
hlavni vypina€ 6 hodin pfed zahajenim
provozu.

* Pokud za provozu jednotky dojde
k vypadku napajeni, po opétovném
zapnuti napajeni se ¢innost jednotky
obnovi automaticky.

CHLAZENI, TOPENi, AUTOMATICKY
REZIM, VENTILATOR A PROGRAM
ODVLHCOVANI

Ovladani provadéjte v nasledujicim poradi.

« AUTOMATICKY PROVOZ Ize zvolit pouze
na split systému tepelného Eerpadla nebo
systému VRV s rekuperaci tepla.

¢ U typu pouze s chlazenim je mozné vybrat
rezim "CHLAZENI", "VENTILATOR"
a "ODVLHCOVANJ".

((SYSTEMY BEZ DALKOVEHO

OVLADACIHO SPINACE PRO _
PREPINANI CHLAZENI/VYTAPENI))

Viz obrazek 1-1, 2 na strané [1]

1 [ e TLACITKO PRO VYBER
C_J | PROVOZNIHO REZIMU

Opakovanym stisknutim TLACITKA
PRO VYBER PROVOZNIHO REZIMU
zvolte vami pozadovany provozni
rezim.

B CHLAZENI .o

B TOPENI......coiiiecceeeeeeeeeeeee,

m AUTOMATICKY PROVOZ

* V tomto provoznim rezimu je pfepinani
CHLAZENI/VYTAPENI Fizeno

automaticky.
B VENTILATOR. ..o "t
m ODVLHCOVANI ..o, "

+ Ukolem tohoto programu je snizit
vlhkost v mistnosti tak, aby doSlo
k minimalnimu poklesu teploty.

* Mikropocita¢ automaticky urcuje
TEPLOTU a OTACKY VENTILATORU.

» Systém se nespusti, jestlize bude
pokojova teplota nizsi nez 16°C.

Cesky



ZAP/VYP

Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti.
Kontrolka PROVOZU se rozsviti nebo
zhasne a systém se spusti nebo vypne.

POZNAMKA

* Nevypinejte napajeni ihned po vypnuti
jednotky. Vyckejte nejméné 5 minut.
Mohlo by dojit k tniku vody nebo k jinym
problémum.

((SYSTEMY S DALKOVYM
OVLADACIM SPINACEM PRO _
PREPINANi CHLAZENI/VYTAPENI))

Viz obrazek 1-1,3 na strané [1]

1 ,, TLACITKO PRO VYBER
s=me | PROVOZNIHO REZIMU
(1) Pomoci DALKOVEHO SPINACE

PREPINANi CHLAZENI/VYTAPENI
zvolte PROVOZNi REZIM nasledovné:

B CHLAZENI oo, " g "

B TOPENI. ..o, " g "

B VENTILATOR oo, % "
m ODVLHGOVANI......oooeree. " g "

¢ Podrobnosti o provozu odvlh&ovani

viz "SYSTEMY BEZ DALKOVEHO

OVLADACIHO SPINACE PRO

PREPINANI CHLAZENI/VYTAPENI".

(2) Stisknéte nékolikrat tlacitko pro
VYBER PROVOZNIHO REZIMU
azvolte" "

(Tento rezim je k dispozici pouze béhem
odvlhéovani.)

ZAP/VYP

Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti.

Kontrolka PROVOZU se rozsviti nebo
zhasne a systém se spusti nebo vypne.

POZNAMKA

* Nevypinejte napajeni ihned po vypnuti
jednotky. VyCkejte nejméné 5 minut.
Mohlo by dojit k Uniku vody nebo k jinym
problémdm.

[VYSVETLENi REZIMU VYTAPENI]
REZIM ODMRAZOVANI

* S pfibyvajici namrazou na vyméniku
venkovni jednotky klesa ucinnost topeni
a systém prejde do rezimu ODMRAZOVANI.
* Ventilator se vypne a rozsviti se kontrolka
ODMRAZOVANI.
Zhruba po 6 az 8 minutach (nejvyse za
10 minut) ODMRAZOVANI se systém
vrati do REZIMU TOPENI.

Topny vykon a teplota venkovniho vzduchu
* Topny vykon se snizujici se teplotou
venkovniho vzduchu klesa. Pokud je vam
zima, pouzijte sou¢asné s klimatizaci dal8i
topné zafizeni.

Teply vzduch cirkuluje v mistnosti a ohfiva
ji. Nez se ohfeje cela mistnost pfi prvnim
spusténi klimatizace, bude to chvili trvat.
Vnitfni ventilator se automaticky spusti pfi
nizkych otackach, dokud klimatizace
nedoséhne urcité vnitini teploty. Vyckeijte,
dokud teplota v mistnosti nedosahuje
poZzadovaneé teploty.

Pokud teply vzduch zUstava u stropu

a je vam zima na nohy, doporuduje se
pouzit ventilator pro cirkulaci vzduchu.
Podrobnosti zjistite u prodejce.

Cesky



NASTAVENI

Pro naprogramovani TEPLOTY, OTACEK
VENTILATORU a SMERU PROUDEN!I
VZDUCHU, se fidte postupem znazornénym
na nasledujicim obrazku.

DOWN .
A v NASTAVENI TEPLOTY
uP

Stisknéte tlacitko pro NASTAVENI
TEPLOTY a naprogramujte
pozadovanou teplotu.

Pfi kazdém stisknuti tohoto
& tlagitka se nastaveni teploty
op zvysi o 1[C.

%/ | Pikazdém stisknuti tohoto
tlaCitka se nastaveni teploty
snizi o 1[C.

Pfi automatickém provozu

Pfi kazdém stisknuti tohoto
& tlaCitka se nastaveni teploty
P pfepne na stranu "H".

Y/ | Pfikazdém stisknuti tohoto
tlaCitka se nastaveni teploty

DOWN
prepne na stranu "L".
(]
H n M n L
Nastaveni | 55 | 53 | 25 | 21 | 19
teploty

* Nastaveni neni mozné pfi provozu pouze
ventilatoru.

POZNAMKA
¢ Nastaveni teplotniho rozsahu dalkového
ovladace je 16°C az 32°C.

FAN | OVLADANi OTACEK
() ) VENTILATORU

Stisknéte tlagitko pro OVLADANI
OTACEK VENTILATORU.

Je mozné vybrat vysoké nebo nizké otacky
ventilatoru (BRC7EA628/29).

Je mozné vybrat vysoké, stfedni nebo nizké
otacky ventilatoru (BRC7EA630).

V nékterych situacich muaze otacky ventilatoru
ovladat mikro€ip, aby ochranil jednotku.

A=SWING
()

Stisknutim tlaéitka nastaveni SMERU
PROUDENI VZDUCHU vyberte smér
proudéni vzduchu dle nasledujiciho
obrazku.

NASTAVVENi SMERU
PROUDENI VZDUCHU

Objevi se ZOBRAZENI
(. a smér proudéni vzduchu
X se neustale méni
(automatické nastaveni
smeéru proudéni vzduchu).

L 4

vt

K nastaveni
pozadovaného sméru
proudéni vzduchu
stisknéte tlacitko
NASTAVENI SMERU
PROUDENI VZDUCHU.

ZOBRAZENI zmizi a smér
L proudéni vzduchu je pevné
’ nastaven (nastaveni
pevného sméru proudéni
vzduchu).

Nastaveni sméru proudu vzduchu
doleva/doprava

Pomoci tohoto ovladace natocte klapky dle
potfeby doleva/doprava.

Cesky



POZNAMKA

* Pfed nastavovanim uhlu zastavte klapky
vystupu vzduchu. Prace s pohybujici se
klapkou muZze zpUsobit zachyceni prsta.

POHYB KLAPKY PROUDU VZDUCHU

Za nasledujicich podminek ovlada
mikropogita€ smér proudu vzduchu, ktery se

mUze liSit od sméru zobrazeného na displeji.

Provozni

- Chlazeni Topeni
reZzim

* P¥i nepfetrzitém
provozu ve
sméru proudu
vzduchu dold.

* Je-i teplota
mistnosti vysSi
nez nastavena
teplota

Pfi odmrazovani
(Klapky vedou
vzduchvodorovné,
aby chladny
vzduch neproudil
pfimo na osoby
v mistnosti.)

Podminky
provozu

POZNAMKA

* Pokud pfepnete na chlazeni nebo program
odvlh&ovani ve chvili, kdy klapky sméfuji
dold, mize se smér proudéni vzduchu
necekané zménit. Neznamena to poruchu
zafizeni. Toto opatfeni slouzi k zabranéni
odkapavani vody zkondenzované na
soucastech vystupu vzduchu.

* Provozni rezim zahrnuje automaticky
provoz.

PROGRAMOVANi CASOVACE

Ovladani provadéjte v nasledujicim poradi.

« Casovad se ovlada pomoci nasledujicich dvou
zpUsob(.
Programovani ¢asu vypnuti (& -O)
... Systém se vypne po uplynuti nastavené
doby.
Programovani ¢asu spusténi (@ - |)
... Systém se spusti po uplynuti nastavené
doby.

« Casovagd |ze naprogramovat maximalné
na dobu 72 hodin.

« Cas spuéténi a vypnuti je mozné
naprogramovat sou¢asné.

1 [ e SPUSTENI/VYPNUTI
C_JJREZIMU CASOVACE

Opakovanym stisknutim tlacitka
REZIMU SPUSTENINYPNUTI
CASOVACE zobrazte pozadovany
rezim.

Zobrazeni za¢ne blikat.

Pro nastaveni ¢asu vypnuti
¢asovace..."®-QO"

Pro nastaveni ¢asu spusténi
¢asovace..."@® » |"

p) @v PROGRAMOVANI
" o ] CASU

Stisknéte tlagéitko PROGRAMOVANI
CASU a nastavte ¢as pro vypnuti
a spusténi systému.

Pri stisknuti tlacitka se ¢as

posune dopfedu o 1 hodinu. &
P¥i stisknuti tlagitka se ¢as =
posune zpét o 1 hodinu. v
DOWN
3 | e VYHRAZENI
@ |EASOVACE
Stisknéte tlacitko VYHRAZENI

CASOVACE.

Proces nastaveni ¢asovace je u konce.
Zobrazeni prestane blikat a za¢ne svitit
neprerusované.

4 onceL | Tlagitko ZVRU§ENi
O |EASOVACE

Opétovnym stisknutim tlagitka VYPNUTI
CASOVACE zrusite programovani.
Zobrazeni zmizi.
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Napriklad:

F_Iﬁ\ Pokud je
napfiklad ¢asovac
r—.\% ” naprogramovan
“® na vypnuti systému
2l &\/|  po 3 hodinach
| e Ml a3 spusténi systému
<7 | ResERVE CANCEL po 4 hodinach,
hr.© »E’; ERO systém se vypne po
heo-1| CJ 3 hodinach a spusti
* | 5 o 1 hodinu pozdéji.
POZNAMKA

* Po naprogramovani ¢asu se na displeji
zobrazi zbyvajici ¢as.

NASTAVENi HLAVNIHO
DALKOVEHO OVLADACE
(Pro systém VRV.)

* Pokud je systém je nainstalovan dle
nasledujiciho obrazku, je nutné urcit
hlavni dalkovy ovladag.

m Pro systém tepelného cerpadia
Pokud je jedna venkovni jednotka pfipojena
k nékolika vnitfnim jednotkam.

e

Venkovni jednotka

Jeden z téchto dalkovych ovladacéu
musi byt nastaven jako hlavni.

m Pro rekuperacni systém
Pokud je jedna jednotka BS pfipojena
k nékolika vnitfnim jednotkam.

“; Il| venkovni jednotka

Jednotka BS

o o I
LSS L wnitini
0 0 jednotky

Jeden z téchto dalkovych ovladacu
musi byt nastaven jako hlavni.

* Pouze hlavnim dalkovym ovladagem
Ize vybrat TOPENI, CHLAZENI nebo
AUTOMATICKY provoz (pouze
rekuperacni systéem).

Pokud je vnitfni jednotka pomoci hlavniho
dalkového ovladace nastavena na
"CHLAZENI", mtZete pfepnout provozni
rezim na "VENTILATOR", "ODVLHCOVANI"
nebo "CHLAZEN".

Pokud je vnitfni jednotka pomoci hlavniho
déalkového ovladade nastavena na "TOPENI",
muZzete pfepnout provozni rezim na
"VENTILATOR" nebo "TOPEN".

Pokud je vnitfni jednotka pomoci hlavniho
dalkového ovladace nastavena na
"VENTILATOR", nem(iZete ptepnout
provozni rezim.

Pfi pokusu o provedeni jiného nastaveni,
neZ ktera jsou uvedena vy$e, zazni varovné
pipnuti.

Pouze u rekuperaéniho systému

muUZete nastavit rezim vnitini jednotky na
AUTOMATICKY. Pokud se o to pokusite
zazni vystrazné pipnuti.

Cesky
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Uréeni hlavniho dalkového ovladace
Ovladani provadéjte v nasledujicim pofadi.

Stisknéte a podrzte tlaéitko VYBER
PROVOZNIHO REZIMU po dobu
4 sekund.

Zacne blikat zobrazeni " © " na v8ech
podfizenych dalkovych ovladacdich pfipojenych

ke stejné venkovni jednotce nebo jednotce BS.

Stisknéte tlacitko VYBERU
PROVOZNIHO REZIMU vnitini jednotky,
kterou chcete urcit jako hlavni dalkovy
ovlada¢€. Urceni je dokonéeno. Tato
vnitini jednotka je uréena jako hlavni

dalkovy ovlada€ a zobrazeni " © " zmizi.

¢ Chcete-li zménit nastaveni, zopakujte

kroky (1) a (2).
NOUZOVY PROVOZ

Pokud dalkovy ovlada¢ nepracuje v dusledku
selhani baterii nebo pokud baterie chybi,
pouZijte tento spinac, ktery se nachazi vedle
vystupni mfizky na hlavni jednotce. Pokud
da nefunguje, avSak ukazatel vybiti baterii
nesviti, kontaktujte svého prodejce.

[SPUSTENI]

Stisknéte spina¢ nouzového
1 provozu.

Zafizeni se spusti v pfedchozim zvoleném
rezimu.

Systém bude pracovat s dfive nastavenym
smérem proudéni vzduchu.

O000O

\
Q)
ot
®

[VYPNUTI]

Stisknéte’opét spinac¢
2 NOUZOVEHO PROVOZU.

UPOZORNENi PRO SYSTEMY SE
SKUPINOVOU KONTROLOU NEBO
DVEMA DALKOVYMI OVLADACI

Tento systém poskytuje kromé ovladani
jednotlivych jednotek dva dalSi systémy
ovladani (jeden dalkovy ovladag fidi jednu
vnitfni jednotku). Odpovida-li typ jednotky
nékterému z uvedenych typu, ovéfte si
nasledujici podminky.

m Systém skupinového ovladani
Jeden dalkovy ovladac Fidi az 16 vnitfnich
jednotek.
VSechny vnitfni jednotky jsou nastaveny
shodné.

m Systém ovladani se dvéma dalkovymi
ovladaci
Dva dalkové ovladace ovladaji jednu
vnitini jednotku (v pfipadé systému
skupinového ovladani ovladaji jednu
skupinu vnitfnich jednotek).
Jednotka bude pouzivat samostatny rezim.

POZNAMKA

¢ Nelze pouzivat systém ovladani se dvéma
dalkovymi ovladaci s pouze bezdratovymi
dalkovymi ovladagi. (Jeden dalkovy
ovlada¢ bude dratovy a druhy bezdratovy.)

¢ V systému ovladani se dvéma dalkovymi
ovladaci nemlze bezdratovy dalkovy
ovlada€ ovladat ¢asovac.

* Pouze kontrolka provozu ze 3 dalSich
kontrolek na vnitini jednotce bude
zobrazovat funkce.

POZNAMKA

* V pfipadé zmény kombinace nebo
nastaveni systému skupinového ovladani
a systému se dvéma dalkovymi ovladadi
se spojte s prodejcem zafizeni Daikin.
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6. Nejde o poruchu
klimatizaéni jednotky

Nasledujici pfiznaky neznamenaji
poruchu klimatiza€ni jednotky

I.SYSTEM NEPRACUJE

* Systém se nespusti samocinné ihned
po stisknuti tla€itka Zapnuto/Vypnuto.
Sviti-li kontrolka provozu, systém pracuje
spravné. Systém se nespusti ihned,
protoze bezpecénostni zafizeni systému
chrani systém pred pfetizenim. Systém se
po 3 minutach znovu automaticky zapne.
Systém se nespusti samocinné ihned
po vraceni tladitka NASTAVENI
TEPLOTY, které bylo stisknuté,

do ptvodni polohy.

Systém se nespusti ihned, protoze
bezpecénostni zafizeni systému chrani
systém pred pretizenim. Systém se po

3 minutach znovu automaticky zapne.
Pokud zazni rychle za sebou 3 pipnuti
signalizace prijmu (pfi normalnim
ovladani zni pouze dvakrat).
Ovladani je nastaveno na volitelny
ovladac pro centralni ovladani.

Pokud sviti kontrolka odmrazovani na
displeji vnitini jednotky pfi spusténi
topeni.

Tato indikace je varovani pred vystupem
chladného vzduchu z jednotky.
Neznamena to poruchu zafizeni.

7. Jak diagnostikovat
problémy

I. NOUZOVE VYPNUTI

Pokud se klimatizace vypne pfi nouzové
situaci, kontrolka provozu na vnitini jednotce
zacne blikat.

Provedte nasledujici kroky ke zjisténi kédu
poruchy, ktery se objevi na displeji. S timto
kodem kontaktujte svého prodejce. Pomuze
to zjistit pfi€inu potizi a urychlit opravu.

1 & TEST
A

Stisknutim tla¢itka KONTROLA/
ZKUSEBNI PROVOZ zvolite

kontrolni rezim " ! "

Na displeji se zobrazi " | "! " a bude blikat.
Rozsviti se "JEDNOTKA"

2]~y

Stisknéte TLACITKO PROGRAMOVANI
CASOVACE a zméiite Cislo jednotky.

Stisknutim zménite Cislo jednotky, dokud
jednotka nepipne, a provedte nasledujici
¢innost dle poctu pipnuti.

Pocet pipnuti
3 kratka pipnuti..... Provedte vSechny kroky

od (3) do (6).

1 kratké pipnuti..... Provedte kroky (3) a (6)
1 dlouhé pipnuti.... Normalni stav

Stisknéte TLACITKO PRO VYBER
PROVOZNIHO REZIMU.

ll"ll

bllkat

4]~y

Stisknéte TLACITKO PROGRAMOVANI
CASOVACE a zméiite kod poruchy.

Pokracujte dalSim stisknutim, dokud
jednotka nepipne dvakrat.

vlevo od poruchového kédu zacne

Cesky

13



Stisknéte TLACITKO PRO VYBER

PROVOZNIHO REZIMU.

O ]
[

blikat.

UP i ;
DOWN

Stisknéte TLACITKO PROGRAMOVANI
CASOVACE a zmérnte koéd poruchy.

vpravo od poruchového kédu zaéne

Pokracujte dal$im stisknutim, dokud
jednotka nevyda dlouhé pipnuti.
Poruchovy kéd prestane blikat, jakmile
jednotka vyda dlouhé pipnuti.

Reset zobrazeni

Stisknutim TLACITKA PRO VYBER
PROVOZNIHO REZIMU vratite
zobrazeni do normalniho stavu.

///:\
4 OONOFF )

2.4\ (i)
§
[x]x]
PR
S
DE,
BFAN pow

NTN2 g7 | RESERVE CANCEL
X

¥ TTEST

1. V JINYCH PRIPADECH, NEZ PRI
NOUZOVEM VYPNUTI
1. Jednotka vibec nepracuje.

» Zkontrolujte, zda neni pfijimacé
vystaven pfimému slune€nimu zafeni
nebo silnému svétlu. Pfijima¢ musi byt
umistén mimo svétlo.

* Zkontrolujte, zda jsou v dalkovém ovladaci
baterie. Pokud baterie chybi, vloZte je.

» Zkontrolujte, zda se shoduje €islo
vnitfni jednotky a bezdratového
dalkového ovladace.

Ovladeijte vnitini jednotku pomoci dalkového
ovladace se stejnym Cislem.

Signal pfeneseny z dalkového ovladace

s jinym &islem nelze pfijmout. (Pokud cislo
neni uvedeno, je povazovano za "1")

2. Systém pracuje, ale nechladi nebo
nehreje dostatecné.
* Neni nastavena spravna teplota.
» OTACKY VENTILATORU jsou
nastaveny na NiZKE OTACKY.
* Neni nastaven spravny uhel proudéni
vzduchu.
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Kontaktujte obchod, kde jste jednotku
zakoupili, v nasledujicim pripadé:

—/N\ VYSTRAHA

Pokud zjistite zapach spaleniny, ihned
odpojte napajeni a kontaktujte obchod,
kde jste jednotku zakoupili. Pouziti
zafizeni pro jakékoliv jiné ucely, nez pro
fadny stanoveny provoz, mize zpusobit
poskozeni zafizeni, uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

[Problém]

Kontrolka PROVOZ vnitfni jednotky blika
a jednotka vibec nefunguje.

Cislo jednotky,
u které doslo
k problému

Kod poruchy

OonorF
©

Ay,

CODE£ BEAN DOWN
UNTNo. 17 RE%CANCEL
= ©)

[
LN

¥l
3
§§§
=
s

Eod

&
E
g

Ukazatel
KONTROLA

R

[Napravné opatieni]

Zkontrolujte poruchovy kéd (A1 - UF) na

dalkovém ovladadi a kontaktujte obchod, kde

jste jednotku zakoupili. (Viz strana 12.)

8. Pozadavky na likvidaci

Vas vyrobek a baterie dodané s

ovlada¢em jsou oznaceny timto

symbolem. Tento symbol

znamena, Ze elektrické a

elektronické produkty a baterie

se nesmi pfidavat do netfidéného
domovniho odpadu. U baterii mize byt pod
symbolem uveden chemicky symbol. Tento
chemicky symbol oznacuje, Ze baterie
obsahuje tézké kovy nad urcitou koncentraci.
Mezi mozné chemické symboly patfi:

m Pb: olovo (>0,004%)

Nepokousejte se sami demontovat systém.
Demontéz vyrobku, likvidace chladiva, oleje
a ostatnich &asti zafizeni musi provést
kvalifikovany technik v souladu s pfislusnymi
mistnimi a narodnimi pfedpisy. Jednotka a
pouzité baterie musi byt likvidovany ve
specializovaném zavodé, aby jeji Casti mohly
byt opakované pouzity, recyklovany nebo
regenerovany. Zaijistite-li spravnou likvidaci
vyrobku, pomUzZete ochrané pfed pfipadnymi
negativnimi disledky pro zivotni prostfedi

a dopady na lidské zdravi. Podrobné;jsi
informace si vyzadejte od pracovnika, ktery
provedl instalaci, nebo od mistnich uradu.

Cesky
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